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Marcos Ana, poeta

en tinieblas

Por

Por entre los barrotes de
una carcel, la de Burgos, se
deslizaron, hace pocos me-
ses, los manuscritos de una
serie de diez poemas. El au-
tor purga en dicho presidio
veinte anos de pena por deli-
tos politicos. Los papeles pa-
saron de mano en mano, cru-
zaron el mar, recorrieron
buena parte de América y
llegaron al Perd. Aqui, me-
diante el esfuerzo de la “U-
nién de Escritores Democra-
ticos” que preside Alejandro
Romualdo, han sido editados
bajo el titulo de “Te llamo
desde un muro”. (1) Firma
los poemas Marcos Ana.

De Ana se sgbe poco, en
verdad solomente lo que en
la introduccién del librito di-
ce Romualdo. “A Marcos Ana
ain no lo conoce nadie. Pe-
ro para los carceleros de la
prision de Burgos debe ser
algo asi como una deslum-
brante llave de sol en medio
de la tiniebla... Entré en la
carcel siendo un nino”. Ro-
mualdo, que vivié en Espana
durante alguncs anos, tiene
contacto con gentes de ahi y
gracias a ello ha sido favo-
recido con la primicia poéti-
ca que ha impreso en Lima.
Primicia cuyo lirismo suena a
grito, tan descarnades y pa-
téticds son estos versos.

No pide en ellos el autor,
contrariamente a lo que se
podia pensar, venganzd, sino
justicia: y

-

Mas no hay sombra de

“arcéangel
vengador” en mis venas:
jEspafal Es sélo el grito
de mi dolor que suena...
(Autobiografia)
F
* Del poema citado se des-
prenden los pocos datos per-
sonales directos que de Mar-
cos Ana es posible tener: su
pecado, querer llenar de es-
trellas/ el corazén del hom-
bre: su edad, en diecinueve
inviernos/ perdi mis prima-
veras; su situacién, preso des-
de la adolescencia y conde-
nado a muerte, mis hojas van
secando/ su luz contra las
piedras.

Romances en su mayoria,
los poemas no exhiben lujo
verbal alguno, Son apelacio-
nes a la libertad, relémpagos
de vida enire cosas inméviles
y opacas: muros, piedras, gri-
llos, cerraduras, y oscuridad
terrible donde, sin embargo,
florece una luz —no un rayo,
openas una chispa— de espe-
ranza. Por eso el llamado al
mundo que se halla implici-
to en estos cantos:

No sabéis lo que es un
(hombre

sangrando y roto, en un
(cepo.

Sebastidn  Salazar
Si lo supierais vendriais
en las olas y en el viento,
para salvar lo que es
vuestro.
(Pequena carta al mundo)

Imposible no evocar el
poema de César Vallejo en
el que éste advierte a los
ninos del mundo —;a los pue-
blos ninos de América?— que
si cayera Espana habria que
ir a buscarla, ir a auxiliarla.
La acogida que los versos de
Marcos Ana han merecido de
Romualdo y los poetas agru-
pados en la “Unién de Escri-
tores Democrdticos” equivale
a ese gesto de aproximacién
amorosa y humana que en
1937 anunciaba el autor de
“Espana, aparta de mi este
cdaliz” ante el drama de la

guerra civil .
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Romualdo asegura que el
librito que acaba de poner
en circulacién atravesard, en
viaje de vuelta, los muros de
la prisién de Burgos y que. su
autor verd —o palpard, ya
que se halla, segin él lo de-
ja entender, cosi ciego— sus
desgarradas palabras al fin
impresas, ol fin libres. Si
Marcos Ana llama-desde un

hermanos de Amé-
rica nc han tardado en res-
ponderle. :

(1) MARCOS ANA, “Te flamo
desde un muro”, con un
“Homenaje al poeta des-
conocido” de Alejandro
Romualido, Unién de Es-
critores Democraticos, Li-
ma, 1960,
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